nebo doziti neni pojistitel povinen v pripadé sebevrazdy
pojisténého poskytnout opravnéné osobé pojistné plnént,
trvalo-li pojisténi nepretrZit€ méné nez 2 roky predchaze-
jici sebevrazdé.

Clanek 27
Odkupné
1. Pfi predcasném zaniku pojistént (nikoli z d@vodu pojistné
udalosti) nebo na zakladé Zadosti pojistnika ma pojistnik
pravo, aby mu pojistitel vyplatil odkupné, pokud je jeho
vyse stanovena pojistné-matematickymi metodami klad-
n4, neni-li ujednano jinak.

INVESTIENT ZIVOTNI POJISTENI

Odkupné se stanovi ujednanym zplisobem z vy3e rezervy
pojistného; neodpovidé tedy celkové zaplacenému po-
jistnému.

Odkupné je splatné do 3 mésicti ode dne doruceni Zados-

' ti 0 jeho vyplatu pojistiteli; vyplatou odkupného pojisténi

zanika.

Pozada-li pojistnik kdykoli za trvani pojisténi pojistitele
o sdéleni, kolik by Cinila vy3e odkupného, sdéli mu ji pojis-
titel do 1 mésice ode dne obdrzeni zadosti véetné vypoc-
tu odkupného.

U pojistént pro pripad smrti ujednaného na presné urce-
nou dobu pravo na odkupné nevznika, nebylo-li ujedna-
no jinak.

Clanek 28
Zakladni ustanoveni

1. Pojistitel v ramci investicniho Zivotniho pojisténi sjednava
zejména pojisténi pro pripad smrti nebo doZiti.

Clanek 29
Pojistna udalost

1. Za pojistnou udalost se v investicnim Zivotnim pojisténi
povazuje:
a) smrt pojisténého béhem trvani pojistént;
b) doZitise pojisténym urcitého véku nebo dne urcené-

ho v pojistné smlouvé jako konec pojistént.

Pojistnou udalosti pojisténi zanika.

2. Pojistnou udalosti vsak neni, pokud ke smrti pojisténého
doslo do 2 mésicl od sjednani pojistént; to neplati, doslo-
-li ke smrti pojisténého Grazem.

Clanek 30
Pojistné plnéni

1.V pfipadé pojistné udalosti, kterou je smrt pojisténého,
vznikd opravnéné osobé pravo na pojistné plnéni ve
Vvysi pojistné Castky pro piipad smrti ujednané v pojist-
né smlouvé ke dni vzniku pojistné udalosti, nebo ve vysi
hodnoty podilovych jednotek zjisténé k nejblizSimu dni
nasledujicimu po ozndmeni pojistné udalosti pojistiteli,
je-li tato hodnota vy3si, neni-li ujednano jinak.

2.V pripadé pojistné udalosti, kterou je doZiti pojisténého,
vzniké opravnéné osobé pravo na pojistné pInéni ve vysi
hodnoty podilovych jednotek zjisténé k nejblizSimu dni
nasledujicimu po vzniku pojistné udalosti, neni-li ujed-
nano jinak.

Clanek 31
Vyluky a omezeni pojistného plnéni

1. Vinvesti¢nim Zivotnim pojisténi neni pojistitel povinen
v pfipadé sebevrazdy pojisténého poskytnout opravné-
né osobé pojistné pInéni, trvalo-li pojisténi nepretrzité
méné nez 2 roky predchézejici sebevrazdé, neni-li ujed-
nano jinak.

2. Vinvesticnim Zivotnim pojistént, které trvalo nepfetrzité
alespon 2 roky predchazejici sebevrazdé pojisténého,
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vznikd v pfipadé sebevrazdy pojisténého opravnéné
0sobé pravo na pojistné pInéni ve vy3i nejnizsi pojistné
Castky pro pfipad smrti ujednané v pojistné smlouvé
béhem 2 let predchazejicich sebevrazdé nebo ve vysi
hodnoty podilovych jednotek zjisténé k nejblizsimu na-
sledujicimu dni po ozndment pojistné udalosti pojistiteli,
je-li tato hodnota vyssi. Tim neni dotceno navySovani po-
jistné Castky v dCsledku dynamiky v souladu s ¢lankem
18 téchto VPP a/nebo zaplaceni pojistného.

. Je-li v pojistné smlouvé ujednana jina forma pojistného

pInéni, pouzije se ustanoveni odstavce 2 tohoto ¢lanku
obdobné.

Ustanoveni ¢lanku 22 téchto VPP se pro (cely stanoveni
vy3e pojistné Castky a/nebo dlichodu pouziji obdobné na
prislusné pojistné, o které se snizuje pocet akumulacnich
podilovych jednotek na Gctu pojistnika. Pojistitel je pro
Gcely stanoveni vySe pojistného plnéni opravnén snizit
hodnotu podilovych jednotek o rozdil pojistného, o které
by se snizil pocet akumulacnich podilovych jednotek na
Gctu pojistnika, kdyby byl pojistnik nebo pojistény byval
uved| datum narozeni pojisténého nebo jinou vyznam-
nou skutecnost pravdivé a pIné, a pojistného, o které se
snizil pocet akumulacnich podilovych jednotek na Gctu
pojistnika, a to za celou dobu trvani pojistént.

Clanek 32
Odkupné

Pri predcasném zaniku pojisténi (nikoli z d@vodu pojist-
né udalosti) nebo na zakladé Zadosti pojistnika ma po-
jistnik pravo, aby mu pojistitel vyplatil odkupné, pokud je
jeho vy3e stanovena pojistné-matematickymi metodami
kladna, neni-li ujednano jinak.

. Odkupné se stanovi ve vy3i hodnoty podilovych jedno-

tek zjisténé ke dni zaniku pojisténi snizené o poplatek
za predcasny zanik pojisténi; neodpovida tedy celkové
zaplacenému pojistnému.

. Zanika-li pojisténi z dGvodu smrti pojisténého, ktera neni

pojistnou udalosti, stanovi se odkupné ve vysi hodnoty
podilovych jednotek zjisténé ke dni oznameni smrti po-
jisténého pojistiteli.

. Odkupné je splatné do 3 mésicll ode dne dorucenf Za-

dosti 0 jeho vyplatu pojistiteli; vyplatou odkupného pojis-
téni zanika.
Pozada-li pojistnik kdykoli za trvani pojisténi pojistite-



le o sdélen, kolik by cinila vySe odkupného, sdéli mu ji
pojistitel do 1 mésice ode dne obdrzeni zadosti vcetné
vypoctu odkupného.

Clanek 33
Investicni fondy

. Charakteristika jednotlivych investi¢nich fondd, které
jsou pojistnikovi k dispozici v ramci konkrétni pojistné
smlouvy, je uvedena v dokumentu Informace o podkla-
dovych aktivech fondg, ktery je soucasti pojistné smlou-
vy. Dal3i informace o investicnich fondech, vcetné jejich
aktualni vykonnosti, jsou k dispozici na internetovych
strankach pojistitele.
. Vzhledem k charakteru investicnich fond® neni nakupni
ani prodejni cena podilovych jednotek pojistitelem ga-
rantovana; mdze tedy dojit k jejimu rdstu i poklesu.
. Jednotlivé investicni fondy zahrnuiji riizné typy aktiv, je-
jichZ hodnota k urcitému ocefiovacimu dni predstavuje
hodnotu majetku investi¢niho fondu.
. Ocefovani majetku investicnich fondd provadi pojistitel
nejméné jednou tydné ke stanovenému dni (ocefovaci
den).
. Pojistitel je opravnén ukoncit investovani a spravovani
aktiv vinvesticnim fondu, zejména pokud by dalsi pokra-
Covani takového investovani podstatné snizovalo cenu
podilovych jednotek, investicni fondy sloucit nebo roz-
délit. O ukonceni investovani a o bezplatném prevodu
podilovych jednotek do jiného investi¢niho fondu k datu
Gc¢innosti ukonceni investovani, o slouceni investi¢nich
fondd a o rozdéleni investicnich fond musi byt pojistnik
pisemné informovéan nejméné 1 mésic pred Gcinnosti
piislusné zmény.
Clanek 34
Viypocet ceny podilovych jednotek

. Prodejni cena pocatecni nebo akumulacni podilové jed-
notky se urc jako podil casti hodnoty majetku investicni-
ho fondu odpovidajici pfislusnym podilovym jednotkam
a celkového poctu téchto podilovych jednotek daného
investi¢niho fondu.

Nékupni cena pocétecni nebo akumulacni podilové jed-
notky je odvozena od prodejni ceny této jednotky zptiso-
bem uvedenym ve specifikaci podminek pojistént.

Clanek 35
Alokace pojistného

BEZné pojistné zaplacené za obdobi pred uplynutim
doby nakupu pocatecnich podilovych jednotek, které
neprevySuje limit uvedeny ve specifikaci podminek
pojisténi, se pouzije na nakup pocatecnich podilovych
jednotek. Stejny postup se uplatni i pro navysenou / do-
sjednanou ¢ast bézného pojistného.

. Bézné pojistné zaplacené za obdobi po uplynuti doby
nakupu pocatecnich podilovych jednotek a bézné po-
jistné zaplacené za obdobi pred uplynutim doby naku-
pu pocatecnich podilovych jednotek, které prevysuje
limit uvedeny ve specifikaci podminek pojisténi, se pou-
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Zije na nakup akumulacnich podilovych jednotek. Stejny
postup se uplatni i pro navySenou / dosjednanou cast
bézného pojistného.

Pojistnik je opravnén kdykoliv béhem trvani pojisténi za-
platit mimoradné pojistné, a to i v pripadg, Ze pojisténi je
prevedeno do splaceného stavu. Mimoradné pojistné se
vzdy pouZije na nakup akumulacnich podilovych jednotek.

. Kazdy nakup podilovych jednotek se provadi podle alo-

kacniho pomeéru urceného pojistnikem. Pojistnik ma za
kazdy uplynuly rok trvani pojisténi pravo na 1 bezplat-
nou zménu alokacniho poméru.

. Alokacni pomér mtze byt urcen také formou zvoleniin-

vesticni strategie, kterd je blize specifikovana ve specifi-
kaci podminek pojisténi. Pojistitel neni opravnén zmenit
alokacni pomér pro danou investicni strategii v ramci iz
uzavienych pojistnych smluv.

Podilové jednotky jsou nakupovany za néakupni cenu
platnou v den jejich nakupu bez zbytecného odkladu po
pripsani pojistného na Gcet pojistitele s ujednanou identi-
fikaci platby (nejpozdéjivsak do 15 dn(i po pfipsani pojist-
ného na Gcet pojistitele s ujednanou identifikaci platby);
v pripadé béZného pojistného za prvni pojistné obdobi
a jednorazového pojistného vsak nejdrive v den nasledu-
jici po pocatku pojistént, v pripadé béZného pojistného za
nasledujici pojistna obdobi viak nejdrive v den nasledujici
po dni jeho splatnosti, neni-li ujednano jinak.

Clanek 36
Prevod podilovych jednotek

. Pri pfevodu podilovych jednotek pojistitel odecte z G¢tu

pojistnika pfislusné podilové jednotky a nahradi je po-
dilovymi jednotkami zvolenych investicnich fondd tak,
aby hodnota nové vytvorenych podilovych jednotek od-
povidala hodnoté zrusenych podilovych jednotek.

. Pfi prevodu podilovych jednotek se pouZiji prodejni

ceny podilovych jednotek jednotlivych investicnich fon-
da platné v den Gcinnosti prevodu, ktery nastava ke dni
zpracovani zadosti pojistnika o prevod, nejpozdéji viak
15. den od data doruceni Zadosti, neni-li ujednano jinak.

. Pojistnik ma za kazdy uplynuly rok trvanf pojisténi pravo

na 1 bezplatny prevod podilovych jednotek.

Clanek 37
Odkoupeni akumulacnich podilovych jednotek

. Pri odkoupeni akumulacnich podilovych jednotek

pojistitel odecte z GCtu pojistnika akumulacni podilo-
vé jednotky odkupované z jednotlivych investicnich
fondd.

Pri odkoupeni akumulacnich podilovych jednotek se
pouZiji prodejni ceny podilovych jednotek jednotlivych
investicnich fondd platné v den Gcinnosti odkupu, kte-
ry nastava ke dni zpracovani zadosti pojistnika o odkup,
nejpozdéji vak 15. den od data doruceni Zadosti, neni-li
ujednano jinak.

. Pojistnik ma za kazdy uplynuly rok trvani pojisténi pravo

na 1 bezplatné odkoupeni akumulacnich podilovych jed-
notek.



4. 'V pripadé odkoupeni akumulacnich podilovych jedno-
tek je pojistitel opravnén ke dni Gcinnosti odkupu snizit
pojistnou ¢astku pro pfipad smrti, a to aZ o hodnotu od-
kupovanych akumulacnich podilovych jednotek.

Clanek 38
Pojisténi ve splaceném stavu

1. K prevodu na pojisténi ve splaceném stavu méze dojit na
Zadost pojistnika nebo méa-li pojisténi zaniknout z divodu
nezaplacent dluzného pojistného v souladu s odstavcem 2
¢lanku 10 téchto VPP, jsou-li spinény ujednané podminky.

URAZOVE POJISTENI

Pri prevodu pojisténi do splaceného stavu budou za
hodnotu pocatecnich podilovych jednotek nakoupeny
akumulacni podilové jednotky s pouzitim prodejni ceny
platné v den Gcinnosti prevodu.

Pfi prevodu pojisténi do splaceného stavu si pojistitel
vyhrazuje pravo sniZit pocet akumulacnich podilovych
jednotek na Gctu pojistnika o dluzné pojistné za sjed-
nana pripojisténi s pouzitim prodejni ceny platné v den
Gcinnosti prevodu.

Pokud se hodnota podilovych jednotek na Gctu pojistni-
ka snizi pod minimalni hodnotu uvedenou ve specifikaci
podminek pojistént, pojisténi zanika.

Clanek 39
Zakladni ustanoveni

1. Pojistitel v ramci Grazového pojisténi sjednavéa zejména
pojistént:
a) pro pripad smrti nasledkem Grazu;
b) pro pfipad trvalych nasledkd Grazu;
¢) denniho odskodného.

Clanek 40
Pojistna udalost

1. Zapojistnou udalost se v pojisténi pro pripad smrti na-
sledkem Grazu povazuje smrt pojisténého nasledkem
Grazu, ktery utrpi béhem trvani pojisténi, pokud smrt
nastane béhem trvani pojisténi, nejpozdéji vsak do 1
roku ode dne, kdy k tomuto Grazu doslo. Za pojistnou
udalost se nepovazuje smrt pojisténého z pficiny, ktera
s Grazem nesouvisi, ani smrt nasledkem Grazu, ktera
nastala po uplynuti 1 roku ode dne, kdy k tomuto Grazu
doslo. Pojistnou udalosti pojistént zanika.

2. Zapojistnou udalost se v pojisténi pro pfipad trvalych na-
sledkd Grazu povazuji trvalé nasledky pojisténého v dd-
sledku Grazu, ktery utrpi béhem trvani pojisténi, pokud
pojistény bude naZivu nejméné 30 dni po Grazu. Pojistnou
udalosti pojisténi nezanika; pojistnik je povinen nadale pla-
tit pojistné za toto pojisténi, neni-li ujednano jinak.

3. Za pojistnou udalost se v pojisténi denniho odskodné-
ho povaZuje (raz pojisténého, ktery utrpi béhem trva-
ni pojistént, jehoz nasledky si vyzadaji nezbytné léceni
alespori po ujednanou dobu. Pojistnou udalosti pojistént
nezanika; pojistnik je povinen nadale platit pojistné za
toto pojisténi, neni-li ujednano jinak.

4. Pro Ucely Grazového pojiSténi se za Uraz povazuje i po-
Skozeni zdravi, které bylo pojisténému zptisobeno:

a) v primé pficinné souvislosti s Grazem;

b) neocekdvanym a neprerusovanym ptisobenim
vysokych nebo nizkych zevnich teplot, plynd, par,
elektrického proudu a/nebo jedd (s vyjimkou jedd
mikrobidlnich a latek imunotoxickych).

Clanek 41
Pojistné pInéni

1.V pojisténi pro pripad smrti nasledkem drazu vznika
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v pfipadé pojistné udalosti opravnéné osobé pravo na
pojistné pInéni ve vysi pojistné Castky pro pripad smrti
nasledkem drazu ujednané v pojistné smlouvé ke dni
vzniku pojistné udalosti, neni-li ujednano jinak.

.V pojisténi pro pfipad trvalych nésledkd Grazu vznika

v pripadé pojistné udalosti pojisténému pravo na po-
jistné pInénf ve vysi procenta odpovidajictho rozsahu
trvalych nasledkd pro jednotliva télesna poskozeni z po-
jistné Castky pro pripad trvalych nasledkd Grazu ujed-
nané v pojistné smlouvé ke dnivzniku pojistné udalosti,
neni-li ujednéno jinak.

. Vpojisténi denniho odskodného vznika v pfipadé pojist-

né uddlosti pojisténému pravo na pojistné pinéni ve vysi
denniho odskodného ujednaného v pojistné smlouve ke
dni vzniku pojistné udalosti vynasobeného ujednanou
dobou léceni, neni-li ujednano jinak.

Clanek 42
Vyluky a omezeni pojistného pInéni

.V pripadé Grazu je pojistény povinen neodkladné vyhle-

dat lékare. Pokud tak neucini nejpozdéji do 10 dnd od

vzniku Grazu, je pojistitel opravnén pojistné plnéni (s vy-

jimkou pojistného plnéni z pojisténi pro pfipad smrti
nasledkem drazu) snizit.

Doslo-li k pojistné udalosti nasledkem Grazu pojiste-

ného pfi takovém jednani, pro které byl pravomocné

odsouzen pro nedbalostni trestny ¢in, je pojistitel oprav-
nén pojistné plnéni snizit.

Neni-li ujednano jinak, neni pojistitel povinen poskyt-

nout pojistné pInénf za:

a) vznik a/nebo zhorseni kyl (hernif), nador vieho druhu
a plvoduy, vznik a/nebo zhorseni aseptickych zanétd
kloubd, Slach a Slachovych pochey, svalowych Gpond,
tihovych vackd a epikondylitid, vyhfez meziobratlové
ploténky a/nebo jinou dorzopatii, ktera nema za nésle-
dek poskozeni michy ¢i zZlomeninu obratle;

b) zhorSeni nebo projeveni se nemoci v diisledku Grazu;

¢) dusevni chorobu nebo zménu psychického stavu (dia-
gndzy F 00 az F 99 podle mezinarodni klasifikace nemo-
di), pokud nenastala organickym poskozenim centralni
nervové soustavy po Graze béhem trvani pojistént;

d) draz, k némuz doslo v disledku epileptického za-
chvatu nebo jiného zachvatu ke, dusevni poruchy
nebo jiné poruchy védomt;



e) patologické zlomeniny (vCetné zlomenin v dlsled-
ku osteopordzy), poruseni nebo preruseni (Gplné
nebo Castecné) patologicky zmeénénych svald,

POJISTENI NEMOCI

Slach, vazli nebo pouzder zplsobené vyvinutim
vnitini svalové sily, byt i do doby vzniku Grazu bez
klinickych pfiznakd nebo 1écby.

1k

Clanek 43
Zakladni ustanoveni

Pojistitel v rémci pojisténi nemoci sjednava zejména po-

jistent:

a) pro pripad zavaznych onemocnéni;

b) pro piipad pobytu v nemocnici z diivodu nemoci nebo
Grazu (déle téZ ,pro pripad pobytu v nemocnici);

c) pro pfipad pracovni neschopnosti z d@vodu nemoci
nebo Urazu (dale téZ ,pro pripad pracovni neschop-
nosti“).

Cekaci doba je 3 mésice ode dne pocatku pojistént;

v pfipadé porodu, psychoterapie, zubnich a ortopedic-

kych néhrad je Cekaci doba 8 mésicti ode dne pocatku

pojistént; v pfipadé osetfovatelské péce je Cekaci doba

3 roky ode dne pocatku pojisténi, neni-li ujednano

jinak.

V pripadé Grazu se Cekaci doba neaplikuje a pojistna

udalost se posuzuje podle odstavce 4 clanku 40 téchto

VPP a ¢lanku 42 téchto VPP.

Cléanek 44
Pojistna udalost

. Za pojistnou udalost se v pojisténi pro pripad zavaznych

onemocnéni povaZzuje stanoveni diagnézy jednoho ze
zavaznych onemocnéni ujednaného v pojistné smlouvé
nebo provedeni lékar'ského zakroku nebo operace ujed-
nané v pojistné smlouvé béhem trvani pojisténi, pokud
pojisteny bude nazivu nejméné 30 dni po stanoveni dia-
gnodzy, resp. provedeni lékarského zakroku nebo operace.
Pojistnou udalosti pojisténi zanikd, neni-li ujednano jinak.
Za pojistnou udalost se v pojisténi pro pfipad pobytu
v nemocnici povazuje lékarsky nutna hospitalizace po-
jisténého v nemocnici z divodu nemoci, Grazu, pripad-
né preventivniho zakroku, béhem trvani pojisténi, ktera
trvala nepretrzité alespon po ujednanou dobu. Pojistnou
udalosti pojisténi nezanika; pojistnik je povinen nadale
platit pojistné za toto pojisténi, neni-li ujednéno jinak.

Za pojistnou udalost se v pojisténi pro pfipad pracovni
neschopnosti povaZuje pracovni neschopnost pojisténé-
ho z dlivodu nemoci, Urazu, pfipadné preventivniho za-
kroku, béhem trvani pojisténi (po uplynuti cekaci doby).
Pracovni neschopnost prizndvana opakované z dlvodu
|éCeni stejné nemoci Ci stejného Grazu se povazuje za
jednu pojistnou udalost. Pojistnou udélosti pojisténi ne-
zanikd; pojistnik je povinen nadale platit pojistné za toto
pojistént, neni-li ujednano jinak.

Clanek 45
Pojistné pInéni

.V pojistént pro pripad zavaznych onemocnéni vznika v pri-

padé pojistné udalosti pojisténému pravo na pojistné pinéni
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ve Wi pojistné Castky pro pfipad zavaznych onemocnéni
ujednané v pojistné smlouve ke dnivzniku pojistné udalosti,
neni-li ujednano jinak. V pipadé soubézného vyskytu néko-
lika zavaznych onemocnéni nebo provedeni Iékar'skych za-
krok®i nebo operadi se pojistna Castka nekumuluje a pojistné
plnéni je stanoveno podle predchozi véty.

.V pojisténi pro pripad pobytu v nemocnici vznika v pfi-

padé pojistné udalosti pojisténému préavo na pojistné pl-
néni ve vysi denni davky pro pripad pobytu v nemocnici
ujednané v pojistné smlouveé ke dni vzniku pojistné uda-
losti za kazdou ptinoc stravenou v nemocnici béhem tr-
vani pipojisténi (maximalné vsak za 365 pllnoci z jedné
pojistné udalosti), neni-li ujednano jinak.

.V pojistént pro pripad pracovni neschopnosti vznika v pfi-

padé pojistné udalosti pojisténému pravo na pojistné
plnéni ve vysi denni davky pro pfipad pracovni neschop-
nosti ujednané v pojistné smlouvé ke dni vzniku pojist-
né udalosti za kazdy den pracovni neschopnosti béhem
trvani pripojistént, ktery nasleduje po uplynuti ujednané
odkladné doby, (maximalné v3ak za 365 dn(i z jedné po-
jistné udalosti), neni-li ujednano jinak. V pfipadé pracovni
neschopnosti z divodu vice nemoci nebo nasledkd drazt
soucasné se dennf davka nekumuluje a pojistné plnéni je
stanoveno podle predchozi véty.

Clanek 46
Viyluky a omezeni pojistného pInéni

.V pojisténi pro pfipad zavaznych onemocnéni neni pojist-

nou udalosti stanoveni diagnézy jednoho ze zavaznych

onemocnéni ujednaného v pojistné smlouvé nebo prove-

deni lékafského zakroku nebo operace ujednané v pojistné
smlouve, pokud nastanou kdykoli pred uplynutim cekaci
doby (tedy i kdykoli pred pocatkem pojisténi). Pojisteni

v tomto piipadé zanikd a pojistitel vrati pojistnikovi pojistné

zaplacené za toto pojisténi, nen'-li ujednano jinak.

Neni-li ujednano jinak, neni pojistitel povinen poskytnout

pojistné pInéni z pojistént pro pfipad pobytu v nemocnici:

a) za hospitalizaci z d@vodu nemoci nebo razu, které
vznikly kdykoli pfed uplynutim Cekaci doby (tedy
i kdykoli pred pocatkem pojisténi), pro které byl
pojistény v obdobi 5 let pred uplynutim cekaci doby
|éCen, lékarsky sledovan nebo se u néj v uvedeném
obdobi projevily jejich priznaky, a o kterych se pojisti-
tel pfi uzavirani pojistné smlouvy nedozvédél;

b) za hospitalizaci z divodu odkazanosti na cizi péci
vCetné dlivodu socialnich (Iécebny dlouhodobé ne-
mocnych apod.), za hospitalizaci v Gstavech, které
provadéji kary, sanatorni IéCeni nebo pfijimaji rekon-
valescenty, nevyjadril-li pojistitel s touto hospitalizaci
predem pisemny souhlas;

c) za hospitalizaci z divodu dusevni choroby nebo
zmeény psychického stavu (diagnézy F 00 az F 99
podle mezinarodni klasifikace nemoci), pokud ne-
nastala organickym poskozenim centrélni nervové



soustavy po Uraze béhem trvani pojistént.

3. Neni-li ujednéno jinak, neni pojistitel povinen poskyt-

nout pojistné pInéni z pojisténi pro pfipad pracovni ne-
schopnosti:

a) zadny, kdy pojistény nebyl zaméstnan a nemél proto
prijmy, mél tyto pfijmy pouze z dohod o pracich ko-
nanych mimo pracovni pomér nebo nebyl dafnovym
rezidentem Ceské republiky nebo za dny, kdy po-
jistény jako OSVC nebyl ve smyslu zékona o spréavé
dani a poplatkd registrovan pro dan z prijmd fyzic-
kych osob, bylo ukonceno nebo preruseno provozo-
vani jeho cinnosti nebo byl spolupracujici osobou ve
smyslu zakona o danich z pifjma;

za dny, kdy ma pojistény pravni narok na Ghradu roz-
dilu mezi jeho prdmeérnou mzdou a nemocenskymi
davkami (pracovni Graz apod.) nebo na pinou mzdu
(policisté, vojaci z povolani apod.);

za pracovni neschopnost z déivodu nemoci nebo Gra-
zu, které vznikly kdykoli pred uplynutim Cekaci doby
(tedy i kdykoli pred pocatkem pojisténi), pro které byl
pojistény v obdobi 5 let pred uplynutim cekaci doby

b)

POJISTENT INVALIDITY

|écen, 1ékarsky sledovan nebo se u néj v uvedeném
obdobi projevily jejich priznaky, a o kterych se pojistitel
pri uzavirani pojistné smlouvy nedozveédél;

za pracovni neschopnost souvisejici s téhotenstvim,
pokud téhotenstvi zacalo pred uplynutim 6 mésicl
ode dne pocatku pojistént;

za pracovni neschopnost z d@ivodu dusevni choroby
nebo zmény psychického stavu (diagnézy F 00 az
F 99 podle mezindrodni klasifikace nemoci), pokud
nenastala organickym poskozenim centralnf nervo-
Vé soustavy po (raze béhem trvani pojistént;

za pracovni neschopnost z divodu léceni jakékoliv
zavislosti (vCetné odvykacich kar) nebo z dévodu
|é¢by nemoci, ktera vznikla v pficinné souvislosti
s pozivanim alkoholu nebo navykovych latek.
Pojisténi pro pripad pobytu v nemocnici a pro pfipad
pracovni neschopnosti je Gizemné omezeno na Ceskou
republiku. Pojistné pInéni je dale poskytovano v pripadé
akutnich nemoci nebo Graz{l vzniklych pii pobytu v Ev-
ropé , a to pouze po dobu nezbytné nutné hospitalizace.

d)

Clanek 47
Zakladni ustanoveni

Pojistitel v ramci pojistént invalidity sjednava zejména po-

jistent:

a) pro piipad invalidity IV. stupné v d@isledku nemoci nebo
Urazu (dale téz ,pro pripad invalidity IV. stupné”);

b) pro pripad invalidity lll. nebo vy3siho stupné v déisledku

nemoci nebo Grazu (dale téZ ,,pro pripad invalidity Ill.

nebo vyssiho stupné”);

pro pripad invalidity II. nebo vy3siho stupné v disledku

nemoci nebo razu (déle téz ,pro pripad invalidity Il.

nebo vyssiho stupné”).

.V pripadé invalidity v disledku Grazu se pojistna udalost

posuzuje podle odstavce 4 ¢lanku 40 téchto VPP a clanku

42 téchto VPP.

9

Clanek 48
Pojistna udalost

Za pojistnou udalost se v pojisténi pro pripad invalidity IV.
stupné povazuje invalidita IV. stupné pojisténého v di-
sledku nemoci nebo Grazu stanovena pojistitelem (a to
i zZpétng), ktera nastane béhem trvani pojisténi. Pojistnou
udalosti pojisténi zanika, neni-li ujednano jinak.

Za pojistnou udalost se v pojisténi pro pripad invalidity IIl.
nebo wyssiho stupné povazuje invalidita pojisténého Ill.
nebo vyssiho stupné v disledku nemoci nebo Grazu sta-
novena pojistitelem (a to i zpétné), ktera nastane béhem
trvani pojistént. Pojistnou udalosti pojisténi zanikd, neni-li
ujednano jinak.

Za pojistnou udalost se v pojistént pro piipad invalidity II.
nebo wy3siho stupné povazuje invalidita pojisténého Il.
nebo vyssiho stupné v disledku nemoci nebo Grazu sta-
novena pojistitelem (a to i zpétné), které nastane béhem
trvani pojistént. Pojistnou udalosti pojisténi zanikd, neni-li
ujednano jinak.

Rozhodnuti o pfiznani invalidniho dlchodu prisluSnym
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a)

b)
9

organem statni spravy neni pojistnou udalosti, neni-li ujed-
nano jinak.

Clanek 49
Pojistné pInéni

.V pojistént pro pripad invalidity vznika v pfipadé pojistné

udalosti pojisténému pravo na pojistné plnéni ve wsi pojist-

né Castky pro pripad invalidity ujednané v pojistné smlouve

ke dnivzniku pojistné udalosti, neni-li ujednano jinak.

Je-li ujednano pojistné pInéni ve formé dlchodu, je di-

chod vyplacen do:

a) posledniho dne mésice, ve kterém uplynula pojistna
doba ujednana v pojistné smlouveé ke dni vzniku po-
jistné udalosti pro dané pojistént;

b) nejblizsiho mésicniho vyroci nasledujiciho po zéaniku
invalidity prislusného stupné;

) nejblizsiho vyroci nasleduijiciho po dni, kdy pojistény
zemfel;

podle toho, kterd z téchto skutecnosti nastane nejdFive,

neni-li ujednano jinak.

Je-li ujednano pojistné pInéni ve formé zprosténi od pla-

ceni pojistného, je pojistnik zprostén od placeni béZného

pojistného ujednaného ke dnivzniku pojistné udalosti do:
uplynuti pojistné doby ujednané v pojistné smlouvé ke
dnivzniku pojistné udélosti pro dané pojistént;

zaniku invalidity prislusného stupné;

smrti pojisténého;

podle toho, kterd z téchto skutecnosti nastane nejdFive,

neni-li ujednano jinak.

Pojistény je povinen dorucit pojistiteli do 10 dnd od obdr-

Zeni Gredné ovérenou kopii rozhodnuti pfislusného orgé-

nu statni spravy o pfiznani, zméné i zaniku pfislusného

stupné invalidity a/nebo naroku na invalidni dichod.

Pojistény je povinen na zadost pojistitele kdykoliv proka-

zat, Ze jeho invalidita trva, a pojistitel ma pravo kdykoliv

prezkoumavat trvani invalidity.



Cléanek 50 a) zainvaliditu v d@sledku Grazu, ke kterému doslo pred
Viyluky a omezeni pojistného pInéni pocatkem pojistént;
b) za invaliditu v dtsledku nemoci, kterd vznikla pred

1. Neni-li v pojistné smlouveé ujednano jinak, nenf pojistitel uplynutim 1 roku od pocatku pojistént.

povinen poskytnout pojistné pInéni z pojistént invalidity:

ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 51
Platnost

1. Tyto VPP nabyvaji platnosti dne 1.1.2014
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